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፩. አጭር ርዕስ 
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፭፻፲፩/፪ሺ፲፬”  ተብሎ ሊጠቀስ ይችላል፡፡ 

 

 

 

REGULATION NO. 511/2022 

COUNCIL OF MINISTERS REGULATION 

TO PROVIDE FOR THE DEFINITION OF 

ORGANIZATION, POWER AND  DUTIES 

OF SPACE SCIENCE AND GEOSPATIAL 

INSTITUTE 

      This Regulation is issued by the Council of 

Ministers pursuant to Article 57 (2) of the 

Definition of Power and Duties of the 

Executive Organs of the Federal Democratic 

Republic of Ethiopia Proclamation 

No.1263/2021.  

1. Short Title  

    This Regulation may be cited as the 

“Definition of Organization, Power and  

Duties of Space Science and Geospatial 

Institute Regulation No.511/2022.”  

 

 

 

28th Year No.33 

ADDIS ABABA  9th May, 2022 

    ሃያ ስምንተኛ ዓመት ቁጥር ፴፫ 
አዲስ አበባ ግንቦት ፩ ቀን ፪ሺ፲፬ ዓ.ም     
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፪. ትርጓሜ 
 

የቃሉ አገባብ ሌላ ትርጉም የሚያሰጠው ካልሆነ 

በስተቀር በዚህ ደንብ ውስጥ፡- 
 

 ፩/ “ስፔስ” ማለት ከመሬት ከባቢያዊ አየር ውጪ 

ባሉት የተፈጥሮ አካላት እና ክስተቶች ላይ 

ትኩረት የሚያደርግ የሳይንስ እና የቴክኖሎጂ 

ዘርፍ ነው፤ 
 

 ፪/ “ኤሮስፔስ” ማለት የመሬትን ከባቢያዊ አየር እና 

ስፔስ ላይ ትኩረት የሚያደርግ የሳይንስ እና 

የቴክኖሎጂ ዘርፍ ነው፤ 
 

 ፫/ “ጂኦስፓሻል” ማለት መሬት እና በመሬት ላይ 

ያሉ የተፈጥሮ እና ሰው ሰራሽ አካላት መገኛ 

ጋር የተያያዘ ማኅበራዊ፣ ኢኮኖሚያዊ፣ 

አካባቢያዊና ፖለቲካዊ ሁነቶችን የሚተነትን 

እና ጥቅም ላይ እንዲውሉ የሚያስችል 

የሳይንስ፣ የቴክኖሎጂና የመረጃ ዘርፍ ነው፤ 

 

 ፬/ "ምርምር" ማለት በስፔስ እና ጂኦስፓሻል ዘርፍ 

አዲስ ነገር ለመፍጠር፣ ኢኖቬት ለማድረግ፣ 

ለማላመድ፣ ለማሻሻል፣ የዕውቀትና የቴክኖሎጂ 

ሽግግር ለማድረግ፤ ለማኅበራዊ፣ ኢኮኖሚያዊ 

እና አካባቢያዊ ልማት አስቻይ ከባቢ መፍጠር 

የሚያስችል በሳይንሳዊ ዘዴ የሚካሄድ ተግባር 

ነው፤ 
 

 

 

 

 

 

 

 

፭/ “ቴክኖሎጂ" ማለት ለስፔስ እና ጂኦስፓሻል 

ተግባራት ጥቅም ላይ የሚውል መሳሪያ፣ ቁስ፣ 

ሶፍትዌር፣ የካበተ የኢንዳስትሪ ክህሎት፣ 

የአሠራር ሥርዓት እና ዘዴዎችን ያካትታል፤ 

 

 

 

2. Definition  
 

    In this Regulation unless the context 

otherwise requires:- 

1/ “Space” means an area of science and 

technology concerning all-natural 

bodies and phenomena beyond the 

earth’s atmosphere; 

2/ “Aerospace” means the area of science 

and technology that focuses on the 

earth's atmosphere and space; 

3/ “Geospatial” means an area of 

science, technology, and information 

that conducts location-based analysis 

and exploits the social, economic, 

environmental, and political realities 

concerning natural and artificial 

bodies of earth and its surface; 

4/ “Research” means an 

investigation process that uses a 

scientific method to invent, innovate, 

adapt, improve, and transfer 

knowledge and technology in the 

space and geospatial sector and 

enables social, economic, and 

environmental development;  

5/  “Technology” means working 

procedures and techniques used in 

space and geospatial operations 

includes equipment, materials, 

software, developed industrial skills; 

 

 

፲፬ሺ፪፻፳፬ 
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፮/ “የስፔስ መረጃ” ማለት መሬትንና ከመሬት 

ከባቢያዊ አየር ውጪ ያሉ የተፈጥሮ አካላትን 

እና ክስተቶችን የሚያስረዳና ባህሪያቸውን 

የሚያሳይ የስፔስ፣ የአስትሮኖሚ፣ የሳተላይትና 

የመሳሰሉትን የሚያካትት መረጃ ነው፤ 

 

፯/   “የጂኦስፓሻል መረጃ” ማለት በገጸ-ምድርና ከርሰ-

ምድር ያለውን የተፈጥሮ እና ሰው ሰራሽ 

አካላትን እንዲሁም የሰዎችን ማኅበራዊ፣ 

ኢኮኖሚያዊ፣ አካባቢያዊ እና ፖለቲካዊ 

ሁኔታዎች፤ መልካ-ምድራዊ ገጽታዎችን፣ 

ወሰኖችን፣ የጂኦግራፊያዊ መገኛ ቦታቸውን እና 

ባህሪያቸውን የሚያሳይ የሳተላይት ምስል፣ 

የአየር ፎቶግራፍ፣ የሊዳር፣ የጂፒኤስ፣ 

የጂኦዴሲ፣ የካርታ እና የመሳሰሉትን 

የሚያካትት ጥሬ ወይም የተነተነ መረጃ ነው፤ 
 

፰/ “የተቀናጀ የጂኦስፓሻል ኢንፎርሜሽን ማዕቀፍ” 

ማለት የጂኦስፓሻል መረጃ አስተዳደርን፣ 

ፖሊሲና ሕግን፣ የገንዘብ ምንጭን፣ ዳታን፣ 

ኢኖቬሽንን፣ ስታንዳርድን፣ አጋርነትን፣ 

ትምህርትና አቅም ግንባታን፣ ግንኙነትንና ወደ 

ተግባር መቀየርን ያካተተ የጂኦስፓሻል 

ኢንፎርሜሽን ሥነምህዳር ማዕቀፍ ነው፤ 

 

 ፱/ “ዲጂታል የአድራሻ ሥርዓት” ማለት በመሬት 

ላይ የሚገኙ ሰው ሰራሽና ተፈጥሯዊ አካላትን 

በልዩ መለያ ቁጥር በመሰየም ጂኦግራፊያዊ 

መገኛ፣ አቅጣጫ እና ርቀት የሚጠቁም 

በዲጂታል ካርታ የተደገፈ ሥርዓት ነው፤  

 

 

 

 

 

 

 6/  “Space data” means data or information 

that describes natural objects including 

the Earth, and phenomena; their 

characteristics, and includes space, 

astronomical, satellite and other data; 

 

7/  “Geospatial data” means raw or 

analyzed data such as aerial photos, 

LiDAR data, satellite imagery, geodetic 

data, map, about the topography, 

boundary, location, dynamics, and 

characteristics of natural and manmade 

objects on and under the earth surface; 

as well as social, economic, political, 

and environmental conditions of human 

beings;  

 

8/ “Integrated Geospatial Information 

Framework'' means a geospatial 

information ecosystem that includes 

geospatial information management, 

policy and law, finance, data, 

innovation, standards, partnerships, 

education and capacity building, 

communication, and implementation; 

9/   “Digital addressing system” means a 

digital map-based system that locates 

the position, direction, and distance 

of man-made and natural features on the 

surface of the earth by assigning unique 

code; 

    

 

 

 

፲፬ሺ፪፻፳፭ 
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 ፲/ “የስፔስ መሠረተ-ልማት” ማለት ለስፔስ 

እንቅስቃሴ የሚውሉ እና አስቻይ ሁኔታ 

የሚፈጥሩ የአስትሮኖሚ የምርምርና መመልከቻ 

ማዕከላትን፤ የሳተላይት ማምረቻ፣ መፈተሻና 

ማምጠቂያ ማዕከላትን፤ የስፔስ መረጃ መቀበያ፣ 

ማከማቻና መተንተኛ ማዕከላትን፤ የሥልጠና 

ማዕከላትን፤ የሳተላይት መቆጣጠሪያ፣ መረጃ 

መቀበያና ማቀነባበሪያ ጣቢያዎችን፣ የስፔስ 

ላቦራቶሪዎችን፣ የስፔስ ፕላትፎርሞችንና 

ሥርዓቶችን፣ እና ሌሎች ተያያዥነት ያላቸውን 

የስፔስ ጥናትና ምርምር መሠረተ-ልማቶችን 

የሚያካትት ነው፤ 
 

፲፩/ “ጂኦስፓሻል መሠረተ ልማት” ማለት 

የጂኦስፓሻል መረጃዎችን ለማቀናበር፣ 

ለማምረትና ለማስተዳደር የሚያስችሉ 

ላብራቶሪዎችን፤ የከፍታና የአግድመት ልኬት 

መነሻን፣ የጂኦዴቲክ ኔትወርክን፣ የመሬት 

ቅየሳና መቆጣጠሪያ ነጥቦችን፤ የጂኦስፓሻል 

ፕላትፎርሞችን፣ የስልጠና ማዕከላትን እና 

ሌሎች ተያያዥነት ያላቸውን የጂኦስፓሻል 

ጥናትና ምርምር መሠረተ-ልማቶችን 

የሚያካትት ነው፤ 
 

፲፪/ “የስፔስ እና ጂኦስፓሻል አስቻይ ሥነምህዳር 

ዘርፍ” ማለት የስፔስ እና ጂኦስፓሻል ምርትና 

አገልግሎቶች በልማት አስፈጻሚ፣ በአገልግሎት 

ሰጪ፣ በፍትህ እና በደህንነት ተቋማት ጥቅም 

ላይ እንዲውሉ የሚደረግበት እና ለዚሁ የሚሆን 

ሁለንተናዊ ተቋማዊ አቅም የሚፈጠርበት 

የኢንስቲትዩቱ አንድ ዘርፍ ነው፤ 

 

፲፫/ “ካርታ” ማለት የጂኦስፓሻል መረጃንና 

ቴክኖሎጂን በመጠቀም የገሀዱ ዓለም የተፈጥሮ 

እና ሰው ሰራሽ አካላት ገጽታና አቀማመጥ 

በመስፈርት ልኬት መሠረት ተመጥነው 

የሚቀርቡበት ግራፊክ መግለጫ ነው፤  

10/   “Space Infrastructure” means 

astronomical observatory and research 

centers; satellite manufacturing, testing, 

and launching centers; space data 

storage and processing centers; training 

centers; satellite data receiving, 

controlling and processing stations; 

space laboratories; space systems and 

platforms; and other related space 

research infrastructure that are used for 

and create enabling conditions for space 

activities;   
 

 

11/ “Geospatial Infrastructure” means 

geospatial laboratories used to process, 

produce, and administer geospatial data; 

geoid and datum reference frames; 

continuously operating reference 

stations; ground reference and control 

points; geospatial platforms, training 

centers, and other related geospatial 

research and infrastructures; 

 

12/ “Space and Geospatial Enabling 

Ecosystem Sector” means a part of the 

institute that avails space and geospatial 

products and services to development 

actors, service providers, the judiciary, 

and security institutions for utilization; 

and builds a comprehensive institutional 

capacity; 

 

13/ “Map” means a scaled graphic 

presentation of the real world depicting 

natural and man-made features by using 

geospatial data and technology; 

 

፲፬ሺ፪፻፳፮ 
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፲፬/  “መስፈርት” ማለት የተፈጥሮ እና ሰው ሰራሽ 

አካላት በመሬት ላይ እና በካርታ ላይ ያላቸውን 

ንጽጽራዊ ልኬት ተመጥኖ የሚገለጽበት 

መንገድ ነው፤ 
 

፲፭/  “የስፔስ ቁስ” ማለት ለስፔስ ተግባር የሚውሉ 

ስፔስክራፍቶችን፣ ሳተላይቶችን፣ ቴሌስኮፖችን፣ 

ሴንሰሮችን፣ ፔይሎድ፣ ሮኬቶችን፣ ሮኬት 

ማስወንጨፊያዎችን እና የተለያዩ 

ክፍሎቻቸውን ያካትታል፤  
 

፲፮/ “አትላስ” ማለት በመጽሐፍ መልክ የተዘጋጀ 

በማብራሪያና በገላጭ ቻርቶች የተደገፈ ካርታ 

ነው፤ 
 

፲፯/ “ኢንስቲትዩት” ማለት በአዋጅ ቁጥር ፩ሺ፪፻፷፫ 

አንቀጽ ፶፯ (፩) መሠረት የተቋቋመ የስፔስ 

ሳይንስ እና ጂኦስፓሻል ኢንስቲትዩት ነው፤ 

 

፲፰/ “ሚኒስቴር” ወይም “ሚኒስትር” ማለት እንደ 

ቅደም ተከተሉ የኢኖቬሽንና ቴክኖሎጂ 

ሚኒስቴር ወይም ሚኒስትር ነው፤  
 

 

፲፱/ “ሰው” ማለት የተፈጥሮ ሰው ወይም በሕግ 

የሰውነት መብት የተሰጠው ነው፤ 
 

፳/ ማንኛውም በወንድ ጾታ የተገለጸው ሴትንም 

ያካትታል፡፡ 

፫. ዋና መሥሪያ ቤት 

የኢንስቲትዩቱ ዋና መሥሪያ ቤት በአዲስ አበባ ሆኖ 

እንደአስፈላጊነቱ በሌሎች የሀገሪቱ ስፍራዎች 

ቅርንጫፍ መሥሪያ ቤቶች ሊኖሩት ይችላል፡፡  

 

 

 

14/ “Scale” means a way of expressing the 

relative dimensions of natural and man-

made features on the earth and their 

representation on maps; 

 

15/  “Space object” means an object used for 

space applications including spacecraft, 

satellites, telescopes, sensors, payloads, 

rockets, rocket launchers, and various 

components;  

 

16/  “Atlas” means a map supported by a 

chart and explicit description published 

in the form of a book; 

 

17/  “Institute” means the Space Science 

and Geospatial Institute established 

under article 57 (1) of Proclamation No. 

1263/2014;  

18/ “Ministry” or “Minister” means the 

Ministry or Minister of Innovation and 

Technology respectively; 

  

19/ “Person” means any natural person or 

juridical organ; 
 

20/  Any expression in the masculine gender 

includes the feminine. 
 

3.  Head office 

 

    The Institute shall have its head office in 

Addis Ababa and may have branch offices 

elsewhere in the country as may be 

necessary. 

     

 

፲፬ሺ፪፻፳፯ 
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፬. ዓላማ 

 

ኢንስቲትዩቱ የሚከተሉት ዓላማዎች ይኖሩታል፡-  

 

፩/ የስፔስ እና ጂኦስፓሻል ሳይንስና ቴክኖሎጂ 

የሚሰጠውን ፈርጀ ብዙ ጥቅም አሟጦ መጠቀም 

የሚያስችል የጥናትና ምርምር ሥራዎችን 

ማከናወን እና ለዚሁ ተግባር ቴክኖሎጂዎችን 

እና መሠረተ-ልማቶችን እንዲለሙ በማድረግ፤ 

 
 

፪/ ለልማት አስፈጻሚ፣ ለአገልግሎት ሰጪ እና 

ለደህንነት ተቋማት እቅድ ስኬት እና ውሳኔ 

አሰጣጥ የሚያግዙ ስፔስ እና ጂኦስፓሻልን 

መሠረት ያደረጉ የማማከር አገልግሎቶችን 

መስጠት፤ 

 

፫/ በስፔስ እና ጂኦስፓሻል ዘርፍ ምርትና 

አገልግሎቶችን ለመጠቀም፣ ለማላመድ፣ 

ለማሻሻል እና ለማምረት የሚያበቃ የስልጠና 

አገልግሎት መስጠት፤ 

፬/     የስፔስ እና ጂኦስፓሻል መረጃዎችን 

በመሰብሰብ፣ በማምረት እና ተደራሽ በማድረግ 

ሀገራዊ የልማት ስራዎችን መደገፍ፡፡ 

 
 

፭. የኢንስቲትዩቱ ሥልጣንና ተግባራት 

 ኢንስቲትዩቱ የሚከተሉት ሥልጣንና ተግባራት 

ይኖሩታል፡- 
 

፩/ በስፔስ እና ጂኦስፓሻል ዘርፍ ለሚዘጋጁ 

ፖሊሲዎች፣ ሕጎች፣ ስትራቴጂዎች እና 

ፕሮግራሞች በጥናት የተደገፉ ሃሳቦችን 

ለሚኒስቴሩ ያቀርባል፤ ሲጸድቁም ተግባራዊ 

ያደርጋል፤ 

 

4.  Objective 

The Institute shall have the following 

objectives: 

  1/  Conduct studies and research that enable 

maximum utilization of multi-

dimensional benefits of science and 

technology in the space and geospatial 

sector; and ensure the development of 

space and geospatial infrastructure and 

technologies for this purpose; 

  2/ Provide space and geospatial based 

consultancy services that enhance 

performance and decision-making of 

development actors and executive 

organs, service providers, and security 

institutions; 

 3/   Provide training service that capacitates 

utilization, adaption, improvement, and 

production of space and geospatial 

products and services; 
 

4/   Support national development activities 

through collecting, producing, and 

ensuring accessibility of space and 

geospatial data. 

5. Power and Duties of the Institute 

The Institute shall have the following power 

and duties: 

1/ Propose space and geospatial policies 

and laws, strategies, and programs to 

the Ministry based on research findings 

and implement the same upon approval;   

 

፲፬ሺ፪፻፳፰ 
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፪/ በስፔስ እና ጂኦስፓሻል ዘርፍ ምርምር 

የሚካሄድባቸውን የትኩረት እና የትግበራ 

መስኮችን ይለያል፣ ያቅዳል፣ ተግባራዊ 

ያደርጋል፤ 

፫/ በስፔስ እና ጂኦስፓሻል ዘርፍ ጥናትና 

ምርምሮችን ለማከናወን፣ የስልጠናና የማማከር 

አገልግሎት ለመስጠት እና በዘርፉ ሀገራዊ 

አቅም ለመገንባት የሚያስፈልጉ የስፔስ 

መሠረተ-ልማት እና የጂኦስፓሻል መሠረተ-

ልማት ይዘረጋል፣ ያደራጃል፣ ያስተዳድራል፤ 

 

፬/ ጥናትና ምርምር ለማከናወን፣ የስልጠናና 

የማማከር አገልግሎት ለመስጠት የስፔስ 

ቁሶችን፣ ሳተላይት፣ ሰውአልባ አውሮፕላን እና 

መሠል የኤሮስፔስ እና ጂኦስፓሻል 

ቴክኖሎጂዎችን ያለማል፤ ጥቅም ላይ ያውላል፤ 

 
 
 

፭/  የስፔስ እና ጂኦስፓሻል ምርትና አገልግሎቶችን 

ለመጠቀም፣ ለማላመድ፣ ለማሻሻል እና 

ለማምረት የሚያስችሉ እውቅና ያላቸው የአቅም 

ግንባታ ስልጠናዎች ይሰጣል፣  
 

፮/  በስፔስ እና ጂኦስፓሻል ሳይንስና ቴክኖሎጂ 

ዘርፍ የማማከር አገልግሎት ይሰጣል፤ 

 

፯/ ለማኅበራዊ እና ኢኮኖሚያዊ፣ ለአካባቢያዊ 

ልማት፤ ለአደጋ ትንበያ፤ ለዲጂታል የአድራሻ 

ሥርዓት፣ ለስፓሻል ፕላኒንግና ለሌሎች 

አገልግሎቶች በግብዓትነት የሚውሉ የተለያዩ 

የስፔስ እና የጂኦስፓሻል መረጃዎችን 

ይሰበስባል፣ ያቀናብራል፣ ያመርታል፣ 

ይተነትናል፣ ያደራጃል፣ ያከማቻል፣ ያሰራጫል፣ 

ያስተዳድራል፤ 

 

 

 

2/   Identify, plan, carry out and implement 

research thematic and application areas 

of space and geospatial sector; 

 

 

3/    Establish, organize and administer space 

infrastructure and geospatial 

infrastructure to conduct research; 

provide training, consultancy, and 

advisory services and build national 

capability in the sector; 

 

4/    Develop and utilize technologies such as 

space objects, satellites, Unmanned 

Aerial Vehicles (UAV), and similar 

technologies in the aerospace and 

geospatial sector to conduct research; 

provide training, consultancy, and 

advisory services; 

5/   Provide recognized training that 

can build capabilities to utilize, adapt, 

improve, and produce space and 

geospatial products and services; 

 

6/     Provide consultancy services in the area 

of space and geospatial science and 

technology; 

7/ Collect, process, produce, analyze, 

organize, store, disseminate and 

administer space and geospatial data; to 

utilize such data to support social and 

economic growth, environmental 

development, forecasting accident, 

digital addressing system, spatial 

planning, and others; 

 

 

፲፬ሺ፪፻፳፱ 
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፰/ የተለያየ መስፈርት ያላቸውና ለተለያየ 

አገልግሎት ሊውሉ የሚችሉ የጠቅላላ ተግባርና 

የልዩ ተግባር ካርታዎችን፤   እንዲሁም 

ሀገራዊ፣ ክልላዊ እና ልዩ አትላሶችን ያዘጋጃል፣ 

ያሳትማል፣ ያሰራጫል፤ 

፱/ ከዲጂታል ኢኮኖሚ ግንባታ እና ከሀገራዊ 

የልማት ዕቅዶች ጋር የተጣጣሙ አስቻይ 

የስፔስ እና ጂኦስፓሻል ፕላትፎርሞችን 

ያለማል፣ ተግባራዊ ያደርጋል፤  
 

፲/ የተቀናጀ የጂኦስፓሻል ኢንፎርሜሽን ማዕቀፍ 

በመፍጠር የጂኦስፓሻል ኢንዱስትሪ ስነምህዳር 

እውን ያደርጋል፤ 

   

፲፩/ ብሔራዊ እና ዓለም አቀፍ ደረጃዎችን መሠረት 

በማድረግ የስፔስ እና ጂኦስፓሻል ምርትና 

አገልግሎቶችን ጥራት ያረጋግጣል፤ 
 

፲፪/ የእንጦጦ ኦብዘርቫቶሪና የምርምር ማዕከልን 

ያስተዳድራል፤ 
 

፲፫/ የሀገራችንን ዓለም አቀፍ ድንበር እና የሀገር 

ውስጥ የአስተዳደር ወሰኖች በሚመለከተው 

የመንግስት አካል ሲወሰን በካርታ ላይ 

ያሰፍራል፣ ሲጸድቅም ለተጠቃሚ አካላት 

ያሰራጫል፣ 
 

፲፬/ በስፔስ ሳይንስና ቴክኖሎጂ ዘርፍ የተሻለ 

እውቀት እና ተሰጥኦ ያላቸውን ልጆችና 

ወጣቶች ይደግፋል፣ ያበረታታል፤ 

 

፲፭/ በሀገር ውስጥ የአስትሮኖሚካል ልዩ የምልከታ 

ስፍራዎችን በጥናት ይለያል፣ ያለማል፣ 

ያስተዳድራል፤ 

 

 

 

8/   Prepare, publish and distribute national, 

regional, and special atlases; and also, 

topographic and thematic maps in 

different scales for different purposes; 

 

9/   Develop and implement enabling space 

and geospatial platforms that are 

aligned with the digital economy and 

national development plans; 

 

10/ Realize geospatial industry ecosystem 

through the implementation of 

integrated geospatial data and 

information framework; 

11/ Assure the quality of space and 

geospatial products and services based 

on national and international standards; 

 

12/  Administer the Entoto Observatory and 

research center; 

 

13/  Map newly demarcated international and 

national boundaries of the country and 

distribute such upon approval of the 

concerned government body; 

 

14/  Support and encourage talented children 

and young people with comparatively 

better knowledge in space science and 

technology; 

 

15/   Identify, develop, and administer 

special astronomical observatory sites 

in the country based on research; 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

፲፬ሺ፪፻፴ 
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፲፮/ የስፔስ እና ጂኦስፓሻል የምርምር ውጤቶች 

የሚታተሙበትን ሀገራዊ ጆርናሎችን ያዘጋጃል፣ 

ያደራጃል፣ ያስተዳድራል፤ ዓለምአቀፍ እውቅና 

እና ተቀባይነታቸውን ያሳድጋል፤ 

 
፲፯/ የስፔስ እና ጂኦስፓሻል ሙዚዬም ያደራጃል፣ 

ያስተዳድራል፤ 

፲፰/  በስፔስና ጂኦስፓሻል ዘርፎች ለሚካሄዱ 

የምርምር ፕሮጀክቶች የፋይናንስና የቴክኒክ 

ድጋፎችን ያፈላልጋል፤ በሚመለከተው አካል 

ሲፈቀድም ይተገብራል፤  

 

፲፱/ ኢንስቲትዩቱ ለሚሰጠው ምርትና አገልግሎት 

በሚኒስትሮች ምክር ቤት በሚጸድቅ ደንብ 

መሠረት ተመጣጣኝ ክፍያ ያስከፍላል፤ 
 

፳/  የስፔስ እና ጂኦስፓሻል መረጃ ለሀገር ደህንነት 

ጥቅም ላይ ለማዋል ከሚመለከታቸው አካላት 

ጋር በትብብርና በቅንጅት ይሰራል፤ 

 

፳፩/ በስፔስ እና ጂኦስፓሻል ዘርፍ በሀገር ውስጥ 

የሚደረጉ እንቅስቃሴዎችን ይመራል፣ 

ያስተባብራል፤ በውጭ ሀገር ከሚገኙ አቻ 

ተቋማት ጋር ትብብርና ትስስር ይፈጥራል፤ 

በመስኩ የተሰማሩ አህጉራዊ እና ዓለም አቀፍ 

ተቋማት በሚያዘጋጁት መድረክ ላይ 

ኢትዮጵያን በመወከል ተሳትፎ ያደርጋል፤ 

፳፪/ የስፔስ እና ጂኦስፓሻል ዘርፍን የሚያሳድግ 

ተግባራትን ለሚያከናውኑ፤ የመንግስት እና 

የግል ተቋማት፣ ግለሰቦች፣ ተመራማሪዎች፣ 

የሙያ እና የሲቪክ ማኅበራት፡ የመረጃ፣ 

የቴክኒክ፣ የማማከር፣ የሥልጠና፣ መሠረተ-

ልማት የማጋራት እና የፋይናንስ ድጋፍ 

ይሰጣል፣ ያበረታታል፤ 

 

 

16/   Prepare, organize and administer 

national journals onto which space and 

geospatial research outputs are 

published; and promote their 

international recognition and 

reputability; 

17/ Organize and administer space and 

geospatial museum; 

18/  Solicit technical and financial support 

for research projects in space and 

geospatial areas, and implement the 

same upon approval by the relevant 

body; 

19/  Charge a reasonable fee for its products 

and services as per the Regulation 

approved by the Council of Ministers ;  
 

20/   Cooperate and coordinate with 

concerned bodies to utilize space and 

geospatial information to safeguard 

national security; 

21/  Lead and coordinate national space and 

geospatial activities; create cooperation 

and partnership with foreign peer 

institutions; represent Ethiopia in 

regional and international fora;  

 

22/  Encourage and support governmental 

and private institutions, individuals, 

researchers, professional and civic 

associations contributing to advance the 

space and geospatial sector by sharing 

infrastructure, providing data, 

consultancy, training, technical and 

financial  support;    

 

፲፬ሺ፪፻፴፩ 
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፳፫/ የኢንስቲትዩቱን ዓላማ ለማሳካት የሚያስችሉ 

ሌሎች ተዛማጅ ተግባራትን ያከናውናል። 
 

 

፮. የኢንስቲትዩቱ አቋም 

ኢንስቲትዩቱ፡- 

 ፩/ ዋና ዳይሬክተር  

 ፪/ እንደአስፈላጊነቱ ምክትል ዋና ዳይሬክተሮች 

እና   

 ፫/ ሌሎች አስፈላጊ  ሠራተኞች  

ይኖሩታል፡፡ 

፯. የዋና ዳይሬክተሩ ሥልጣንና ተግባር 

 

፩/ ዋና ዳይሬክተሩ የኢንስቲትዩቱ ዋና ሥራ 

አስፈፃሚ በመሆን የኢንስቲትዩቱን ሥራዎች 

ይመራል፣ ያስተዳድራል፡፡ 
 

 
 

፪/   የዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (፩) አጠቃላይ 

ድንጋጌ እንደተጠበቀ ሆኖ ዋና ዳይሬክተሩ፡- 
 

ሀ)  በዚህ ደንብ አንቀጽ ፭ የተመለከቱትን 

ሥልጣንና ተግባራት በሥራ ላይ 

ያውላል፣ የኢንስቲትዩቱ ዓላማዎች 

መሳካታቸውን ያረጋግጣል፤ 

 

ለ) የኢንስቲትዩቱን ሠራተኞች በፌደራል 

ሲቪል ሰርቪስ ሕጐች መሠረት 

ይቀጥራል፣ ያስተዳድራል፤ 

 

ሐ) የኢንስቲትዩቱን ዓመታዊ የሥራ ዕቅድ 

እና በጀት አዘጋጅቶ ለሚኒስቴሩ 

ያቀርባል፣ ሲፈቀድም በሥራ ላይ 

ያውላል፤    

                              

23/   Carry out other related activities 

necessary for the attainment of its 

objectives. 

6. Organization of the Institute 

    The Institute shall have: 

 

 1/   A Director General,  
 

 2/  Deputy Director Generals as may be 

necessary, and   

 3/   Necessary employees; 

 
 

7. Power and Duty of the Director General 

 

  1/   The Director General shall be the chief 

executive officer of the Institute, and 

shall direct and administer the activities 

of the Institute. 

  2/  Without limiting the generality of Sub-

Article (1) of this Article, the Director 

General shall 

a) exercise the powers and duties 

specified under Article 5 of this 

Regulation and ensure 

fulfillment of objectives of the 

Institute;  

b) employee and administer 

employees of the Institute in 

accordance with the federal 

civil service laws; 

c) prepare the annual budget of the 

Institute and submit it to the 

Ministry, and implement the 

same upon approval;   

    

፲፬ሺ፪፻፴፪ 
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መ/ ለኢንስቲትዩቱ በተፈቀደው በጀትና የሥራ 

ዕቅድ መሠረት ገንዘብ ወጪ ያደርጋል፤ 
 

ሠ) ከሶስተኛ ወገኖች ጋር በሚያደረጉ 

ግንኙነቶች ኢንስቲትዩቱን ይወክላል፤ 

ረ)     የኢንስቲትዩቱ የሥራ ክንውንና 

የሂሣብ ሪፓርቶች አዘጋጅቶ 

ለሚመለከተው የመንግስት አካል 

ያቀርባል፤ 

 

፫/ ዋና ዳይሬክተሩ አስፈላጊ ሆኖ ሲያገኘው 

ለኢንስቲትዩቱ ሥራ ቅልጥፍና  በሚያስፈልግ 

መጠን ከሥልጣንና ተግባሩ በከፊል 

ለኢንስቲትዩቱ ሌሎች ኃላፊዎችና ሠራተኞች 

በውክልና ሊያስተላልፍ ይችላል፡፡ 

 

፰. የምክትል ዋና ዳይሬክተር ሥልጣንና ተግባር 

 

 ምክትል ዋና ዳይሬክተር የሚከተሉት ሥልጣንና 

ተግባር ይኖረዋል፡- 

፩/ የሚመደብበትን ዘርፍ ይመራል፣ ለዋና 

ዳይሬክተሩም ሪፖርት ያቀርባል፤ 
 

፪/  በዋና ዳይሬክተሩ ተለይተው የሚሰጡ ሌሎች 

ተግባራትን ያከናውናል፣ 

 

፫/  ዋና ዳይሬክተሩ በማይኖርበት ጊዜ ምክትል ዋና 

ዳይሬክተሩ ተክቶት ይሠራል፤ ከአንድ በላይ 

ምክትል ዋና ዳይሬክተሮች ካሉና ዋና 

ዳይሬክተሩ በተለይ ካልወከለ በምደባ ቅድሚያ 

ያለው ምክትል ዋና ዳይሬክተር ተክቶት 

ይሠራል፡፡ 

 

 

 

d) effect payments in accordance 

with the approved plan and 

budget of the Institute; 

e) represent the Institute in its 

dealings with third parties; 

f) prepare and submit the 

performance and financial 

reports of the Institute to the 

relevant government body; 

 

3/    The Director General may delegate part 

of his duties and responsibilities to 

officials and other employees of the 

Institute to the extent necessary for the 

effective performance of the activities 

of the Institute. 

8. Power and Duties of the Deputy Director 

General 

The Deputy Director General shall have the 

following power and duties: 

1/ Lead the sector he is assigned to, and 

reports to the Director General; 

2/ Carryout other duties specifically 

assigned to him by the Director 

General; 

3/ In the absence of the Director General 

and upon delegation shall act in place 

of the Director General; failing such 

delegation a deputy Director General 

with the longest tenure shall be 

designated. 

 

 

፲፬ሺ፪፻፴፫ 
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፱. በጀት 

የኢንስትትዩቱ በጀት በመንግስት ይመደባል።  

 

  

፲. የሂሣብ መዛግብት 

 

፩/  ኢንስቲትዩቱ የተሟላና ትክክለኛ የሆነ የሂሣብ 

መዛግብት ይይዛል፡፡ 

 

፪/  የኢንስቲትዩቱ የሂሣብ መዛግብትና ገንዘብ ነክ 

ሠነዶች በፌደራል ዋና ኦዲተር ወይም እርሱ 

በሚወክለው ኦዲተር በየዓመቱ ይመረመራል፡፡ 

 

፲፩. ደንቡ ተፈጻሚ የሚሆንበት ጊዜ 

 ይህ ደንብ በፌዴራል ነጋሪት ጋዜጣ ታትሞ 

ከወጣበት ጊዜ ጀምሮ የጸና ይሆናል፡፡  

  

አዲስ አበባ ግንቦት ፩ ቀን ፪ሺ፲፬ ዓ.ም 

ዐብይ አህመድ(ዶ/ር) 

የኢትዮጵያ ፌደራላዊ ዲሞክራሲያዊ ሪፐብሊክ 

ጠቅላይ ሚኒስትር 

 

 

 

9. Budget 

    The budget of the Institute shall be 

allocated by the Government. 

 

10. Books of Accounts 

1/ The Institute shall keep complete and 

accurate books of account; 

2/ The books of accounts and financial 

documents of the Institute shall be 

annually audited by the Federal 

Auditor General or an auditor 

designated by him. 

11. The Effective Date 

    This Regulation shall enter into force upon 

the date of publication in the Federal 

Negarit Gazette. 

 

Done at Addis Ababa, On this 9
th

 Day of 

May, 2022. 

ABIY AHMED (DR.) 

PRIME MINISTER OF THE FEDERAL 

 DEMOCRATIC REPUBLIC OF 

ETHIOPIA 

 

 

 

 

 

 
 

 

፲፬ሺ፪፻፴፬ 

 


